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Indledning

Dette produkt overholder alle relevante EU-direktiver.
Yderligere oplysninger fis pa den separate
produktspecifikke overensstemmelseserklering,

Denne straklippeenhed er monteret pa en selvkorende
maskine, som er beregnet til brug af professionelle,
ansatte operatorer i kommercielle anvendelsesomrider.
Den er primeart beregnet til klipning af gres pa
velholdte plener i parker, golfbaner, pd sportsbaner og
kommercielle omrader.

Laes disse oplysninger omhyggeligt, sa du kan lere at
betjene og vedligeholde produktet korrekt samt undga
person- og produktskade. Det er dit ansvar at betjene
produktet korrekt og sikkert.

Du kan kontakte Toro direkte pa www. Toro.com for at
fa oplysninger om produkter og tilbehor, hjalp til at
finde en forhandler og for at registrere dit produkt.

Nar du har brug for service, originale Toro-dele eller
yderligere oplysninger, bedes du kontakte en autoriseret
serviceforhandler eller Toros kundeservice samt have
produktets model- og serienummer parat. Model- og
serienummerpladen er placeret pa krydsroret. Skriv
numrene, hvor der er gjort plads til dette.

Modelnr.

Serienr.

Denne betjeningsvejledning beskriver potentielle risici
og indeholder sikkerhedsmeddelelser, der angives med
advarselssymbolet (Figur 1). Dette angiver en farekilde,
der kan medfere alvorlig personskade eller dod, hvis du
ikke folger de anbefalede forholdsregler.

A

Figur 1

1. Advarselssymbol

Denne betjeningsvejledning bruger to andre ord

til at fremhave oplysninger. Vigtigt henleder
opmearksomheden pi sarlige mekaniske oplysninger, og
Bemzerk angiver generel information, som det er vaerd
at legge sarligt maerke til.
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Opsatning

Losdele
Brug skemaet herunder til at kontrollere, at alle dele er blevet leveret.
Fremgangsmade Beskrivelse Antal Anvendelse

1 Krasver ingen dele _ iJnudsstglrliirr1é;J af knivcylindrene til positiv
3 Kreever ingen dele - Juster graesafskeermningen.
4 Kraever ingen dele - Juster frontrulleskraberen.
5 Kreever ingen dele - Juster baghjulsskraberne.
6 Kraever ingen dele - Montering af straklipperenhederne.

Vigtigt: Las betjeningsvejledningen grundigt,
inden du betjener straklippeenheden. Hyvis
du undlader at gore dette, kan det medfore
beskadigelse af straklippeenheden.

Bemaerk: Striklippeenheden sendes i komplet samlet
stand.

1

Positiv indstilling af
knivcylindrene (over jorden)

Kraever ingen dele

Bemaerk: De bageste hjulbeslag er monteret bag pa
stellet.

1. Placer straklippeenheden pa et plant underlag;

2. Lesn (2) lasemotrikker pa breeddeboltene, der fastgor
de bageste hjulbeslag til straklipperens stel (Figur 2).

3. Placer en malestang, som har den onskede knivhoejde
over jorden, under hver ende af straklipperens
kniveylindre.

4. Drej justermaskinskruerne pa hver ende af
straklippeenheden, si de bageste hjulbeslag
haeves til maksimal “oppe”-position (Figur 2).
Placer baghjulene pa et plant underlag (sdledes at
kniveylindrene berorer malestengerne), og juster
hjulbeslaget pa den side, hvor baghjulet er hevet over
det plane underlag, indtil det pagaldende hjul berorer
det plane underlag. Tilspend begge lisemotrikker
pa braddeboltene.
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Figur 2

4. Lasemgtrik
5. Klippehgjdeknap
6. Lasematrik

1. Bageste hjulbeslag
2. Malestang
3. Justermaskinskrue

2

Negativ indstilling af
knivcylindrene (under jorden)

Kraever ingen dele

Fremgangsmade

Bemaerk: Den anbefalede, maksimale negative
indstilling for kniven er, sa den har en nedramningsdybde
pd 1/4 tomme.




1. Placer straklippeenheden pa et plant underlag;

2. Placer (4) malestenger, som har den enskede
nedramningsdybde under jorden, under
straklippeenhedens forreste rulle og baghjul
(Figur 3).
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Figur 3
1. Malestang (4)

3. Nar begge baghjul berorer det plane underlag, skal du
losne lasemotrikkerne pa de to klippehojdeknapper.
Drej klippehojdeknapperne, indtil begge ender af
den forreste rulle berorer det plane underlag, Brug
et stykke papir til at kontrollere hver rulleendes
beroring med underlaget. Tilspand lisemotrikkerne
pa begge klippehojdeknapper igen (Figur 2).

3

Justering af graesafskaermnin-
gen

Kraever ingen dele

Fremgangsmade
1. Lesn de (2) maskinskruer, der fastholder den forreste
gresafskermning,

2. Juster greesafskarmningen til den onskede indstilling,
og tilspend maskinskruerne.

3. Drej straklipperens knive for at sikre, at knivene ikke
berorer eller pavirker grasskjoldet.

Bemaerk: I takt med, at striklipperens knive slides,
mindskes kniveylinderens diameter, og indstillingen
endres. Kontroller justeringen regelmassigt for at
sikre, at den onskede indstilling opnas.
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Figur 4

2. Skruer til
graesafskeermning

1. Greesafskeermning

Bemaerk: Stangen bag pi afskermningen kan
justeres, saledes af afstanden til underlaget mindskes.
Serg for, at stangen justeres igen, hvis straklipperens
knive udskiftes.

4

Justering af frontrulleskrabe-
ren

Kraever ingen dele

Fremgangsmade

1. Losn lisemotrikken og kontrametrikken, der fastgor
hver ende af frontrulleskraberen til holderne.

2. Juster rulleskraberen, indtil der er en afstand pa 0,030
—0,060 tommer mellem skraber og rulle.
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Figur 5

2. Rulleholder

2\

1. Frontrulleskraber

3. Tilspand de lasemotrikker og kontrametrikker, der
fastgor rulleskraberen til holderne.

S

Justering af baghjulsskra-
berne

Kraever ingen dele

Fremgangsmade

1. Losn den kontrametrik og lasemotrik, der fastgor
baghjulsskraberen til beslaget.

2. Juster hver skraber, indtil der er en afstand pa 0,030 —
0,060 tommer mellem skraberens forkant og hjulet.
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Figur 6

1. Bageste hjulskraber 2. Kontrametrik

Bemaerk: Justeringen af skraberen kan @ndres, si
den opfylder pleneforholdene.
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3. Tilspaend de lisemotrikker og kontrametrikker, der
fastgor skraberne til holderne.

Montering af straklipperenhe-
derne

Kraever ingen dele

Fremgangsmade

Vigtigt: Hvis straklipperen har en negativ
indstilling, skal man sgrge for at forhindre skade pa
knivcylindrene ved kontakt med betongulve eller
brolagte underlag.

Bemaerk: Ved montering af striklippeenheder pa
traktionsenheden Greensmaster 3200 eller 3200-D skal
trakledssaxttet, Toro, delnr. 94-9630, monteres pa hver
enhed. Der kreves ikke trakledsset ved montering af
straklippeenheder pa andre Greensmaster-modeller.

1. Stil maskinen pa et plant underlag, senk loftearmene,
stop motoren, og aktiver parkeringsbremsen.

2. Skub straklippeenheden ind under traktionsenhedens
trekramme, mens lofterullen fastgores pa
loftearmen.
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Figur 7

1. Traeekramme 2. Treekledsseet

Bemaerk: Nir striklippeenheden monteres i hojre,
forreste position pa traktionsenheder i Greensmaster
32xx-serien, skal modveagten fjernes fra enhedens
venstre ende og monteres i hojre ende. Motoren skal
tilsluttes den venstre ende.

A. Monter trekledssazttet, Toro, delnt. 94-9630, i
henhold til de anvisninger, der folger med sattet.




1.

B. Juster monteringsskruerne pa kniveylinderdrevets
motor, siledes at ca. 1/2 tomme af gevindene pa
hver skrue er synlige (Figur 8).

C. Indfedt motorens notaksel med rent fedt, og
monter motoren ved at dreje motoren med uret,
sa motorflangerne gar fri af monteringsskruerne.
Drej motoren mod uret, indtil flangerne
indeslutter monteringsskruerne, og tilspend

skruerne.
[
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Figur 8

Kniveylinderdrevets monteringsskruer

Betjening

Uddannelsesperiode

Vurder straklipperens ydeevne i den enskede indstilling,
inden straklippeenhederne betjenes pa en green. Brug
straklipperen pa et ryddet, ubrugt omrade for at afgore,
om de onskede resultater opnas. Juster straklipperen,
hvis der onskes en zndring.

Bemaerk: Nair striklippeenheder monteres pa
traktionsenhederne Greensmaster 3200, 3200-D eller
3250-D og betjenes med tung last, kan det vare
noedvendigt at foretage en justering af barerrammen
og aflastningsventilen 1 knivcylindrenes kredsleb. Gor
som folger:

Juster rullerne pa
barerrammen til
Greensmaster 3200, 3200-D
og 3250-D

1. Stil traktionsenheden pa et plant underlag, og senk
klippeenhedens bzrerrammer ned pa underlaget.

2. Lesn kontrametrikken pa bzrerrammens stopskrue,
og drej skruen for at senke barerrammens ruller
ned pa underlaget. Tilspend kontrametrikken, nar
justering er opnaet.
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Figur 9

1. Beererrammens rulle 2. Stopskrue

3. Nar klippeenhederne er monteret igen, skal
bzrerrammens stopskrue justeres, sa der er en
afstand pa 3/8 £1/8 tommer mellem barerrammens
ruller og underlaget.




Kontrol/justering af trykket
pa aflastningsventilen i
knivcylindrenes kredslgb.

Greensmaster 32xx-serien (Modelnr. 04380 og
04381), Greensmaster 32xx-serien (Modelnr.
04383-269999999 og op) og Greensmaster 3150
(Modelnr. 04357-269999999 og op)

A. Forholdsregler ved testning af
hydraulikken

A FORSIGTIG

Hyvis mailerne ikke bruges med de anbefalede
trykforhold (psi) som anfert i testprocedurerne,
kan det medfore beskadigelse af maleren og
lekkende varm olie med deraf folgende risiko for
personskade.

Al testning skal udferes af to personer. En person
skal sidde i ferersadet og betjene maskinen,

og den anden person skal laese og registrere
testresultaterne.

A FORSIGTIG

Brug alle hydrauliske betjeningsanordninger med
henblik pa at tage trykket af systemet og forhindre
personskade som folge af hydraulikolie under
tryk. Betjeningsanordningerne skal betjenes med
teendingskontakten i positionen RUN (kor) og
motoren i positionen OFF (fra). Nar trykket er
taget af systemet, skal teendingskontakten sattes

i positionen OFF (fra) igen. Tag neglen ud af
teendingen.

A ADVARSEL

Alt tryk skal tages af systemet ved at
stoppe motoren og sanke eller understotte
klippeenhederne eller andre redskaber,
inden du frakobler eller udferer arbejde pa
hydrauliksystemet.

Hold kroppen og handerne vaek fra sma
lekagehuller eller dyser, der sprojter
hydraulikvaske ud under hgjtryk. Brug

papir eller pap, nar du segger efter lekager — ikke
handerne. Hydraulikvaeske, der trenger ud under
tryk, kan have tilstraekkelig kraft til at gd gennem
huden og forirsage alvorlig personskade. Hvis
der sprojtes vaeske ind i huden, skal det fjernes
kirurgisk inden for nogle fa timer af en leege, der
er bekendt med denne type skader. En sadan
personskade kan medfere koldbrand.

1. Renger maskinen grundigt, inden du frakobler eller
skiller eventuelle hydraulikkomponenter ad. Det er
altid vigtigt at tenke pa renhed, nar man arbejder
pa hydraulikudstyr. Snavs kan medfere stort slid
pa komponenterne.

2. Sorg for, at hetter eller stik pa hydraulikror er
abne eller synlige ved testning eller afmontering af
komponenter.

3. Motoren skal vare i god driftstilstand. Brug en
omdrejningstxller, nar der udferes en hydrauliktest.
Motorhastigheden kan pavirke proveaflasningernes
nojagtighed.

4. Indgangs- og udgangsslangerne skal forbindes
korrekt, og de ma ikke vendes om (preveapparat
med tryk- og flowfunktion) for at forhindre
beskadigelse af det hydrauliske proveapparat eller
hydraulikkomponenterne.

B. Kontrol af trykket pa manifoldens
aflastningsventil

1. Serg for, at hydraulikolien har normal
driftstemperatur ved at bruge maskinen i ca. 10
minutter.

2. Seorg for, at maskinen er stillet pa et plant underlag
med klippeenhederne senket. Sorg for, at motoren
er slukket og at parkeringsbremsen er aktiveret.

3. Las forholdsreglerne for testning af hydraulikken.

4. Frakobl slangeforbindelsen pa den kantplade,
der forer til indgangsporten pa den venstre
kniveylindermotor.

5. Frakobl slangeforbindelsen ved den
tandhjulspumpe, der forer til Port P1, der
kan ses nederst pa hydraulikmanifolden.




6. Monter proveapparatet 1 serier med slange-
og kantpladeforbindelse. Serg for, at
stromreguleringsventilen er helt aben.

7. Slut T-leddet og maleapparatet til fittingen og
slangeforbindelsen pa tandhjulspumpen.

8. Huvis der er monteret et baglapningssat, skal du
sorge for, at baglapningsknappen pa ventilblokken
er i klippeposition. Serg for, at kniveylinderens
hastighedsknap er indstillet til maksimum.

A FORSIGTIG

Hold afstand til knivcylindrene under testning
for at forhindre, at de roterende knivcylindre
forirsager personskade.

9. Start motoren, og flyt gashandtaget til fuld kraft.
Aktiver klippeenhederne.

10. Hold noje oje med trykmaleren, mens du
langsomt lukker stromreguleringsventilen, sa
den er helt lukket. Hvis trykmaleren ikke viser
3000 psi, skal du slukke motoren og justere
aflastningsventilen. Fortset med at justere
manifoldens aflastningsventiler, punkt C.

C. Justering af manifoldens
aflastningsventil

A ADVARSEL

Foretag aldrig justering af aflastningsventilen, nar
hydrauliksystemet er under tryk. Hydraulikolie
kan sprojte ud af ventilen, nar hatten er taget af.
Dette kan medfere personskade. Szt altid hatten
pa, og tilspend, inden systemet sattes under tryk.

1. Tag hatten af aflastningsventilen bag pa manifolden
med en unbrakonegle (Figur 10).
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Figur 10
3. Haette

1. Manifold
2. Aflastningsindsatsen

Bemaerk: En 1/8 drejning af justeringssoklen er
ca. 50 psi, eller 1 drejning er ca. 400 psi.

2. Drej justeringssoklen i ventilen 1/8 drejning med
uret for at oge trykindstillingen.

3. Drej justeringssoklen i ventilen 1/8 mod uret for at
reducere trykindstillingen.

4. Monter, og tilspand ventilens heatte. Test
trykindstillingen igen (3000 psi maksimum)

5. Udkobl straklippeenhederne. Stands derefter

motoren.

6. Kobl preveapparatet af manifolden og slangen.
Kobl slangen til pumpen igen.

7. Nar klippeenhederne er monteret, kan
aflastningsventilens indstilling forblive 3000 psi.

A FORSIGTIG

Aflastningsventilens tryk ma ikke overstige
3000 psi. Lakkende olie kan medfore
personskade.

Mulige knivkonfigurationer

Straklippeenheden sendes fra fabrikken med en afstand
pa 1/2 tomme mellem knivene. Nér der bruges
forskellige kombinationer af tykke afstandsklodser

pa 1/4 tomme (Toro, delnr. 17-1600) og tykke
afstandsklodser pa 3/4 tomme (Toro, delnt. 82-6600),
kan der opnas knivafstande pa 1/2, 3/4 eller

1-1/4 tomme.

Tip vedrgrende betjening

* Kor traktionsenheden ved fuld gas med varierende
korselshastighed med henblik pa at tage hejde for
straklipningsbelastning,

* Den maksimale, negative indstilling (anbefalet) af
straklipperens knive er en nedramningsdybde pa
1/4 tomme.

* Den stromforsyning, der er nodvendig til betjening
af straklippeenhederne, varierer athangigt af plene-
og jordforhold. Under visse forhold kan det vare
nodvendigt at reducere korselshastigheden.




Vedligeholdelse

Smgaring
Eftersynsinterval: For hver 20 timer

Der er (6) smorenipler pa hver striklippeenhed. Det
bedste resultat opnis med en manuel fedtpistol.

Fedttype:#2 Litiumbaseret universalfedt nr. 2.

1. Tor hver fedtfitting af med en ren klud.

2. Smer fedt pa kniveylinderlejerne, frontrullelejerne og

baghjulslejerne, indtil du kan maerke tryk.
1. Lejehus

Vigtigt: Tryk ikke for hardt, da fedttetningerne

ellers vil blive permanent beskadigede.

3. Tor overskydende fedt af
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4. Fjern smtskruerne fra lisemufferne pa

kniveylinderlejerne(Figur 13).
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Figur 13
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Figur 11
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1. Lasemuffe

Vedligeholdelse af

5. Loesn lasemufferne ved at dreje ldsemuffen modsat

kn |ch| inderen den normale drejeretning med en drivbolt og en
hammer.
Afmontering af knivcylinderen 6. Skub lejehusene og laisemufferne af straklipperens
1. Losn de to (2) skruer og skiver, der fastgor kniveylinderaksel.
modvagten pd enden af striklippeenheden. 7. Trak forsigtigt enheden af striklipperens stel.

Afmonter modvagten.

2. Lesn de to (2) skruer, der fastgor cylindermotoren Tag knivene af akslen
til den anden ende af straklippeenheden. Afmonter

) 1. Fjern en af 1-1/8 tomme motrikkerne fra akslen.
cylindermotoren.

3. Fjern de to (2) maskinskruer og lisemotrikker, der
fastgor kniveylinderens lejehuse til hver ende af
straklippeenheden (Figur 12).
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Figur 14

1-1/8 tomme matrik

2.

Tag afstandsklodser og straklipperknivene af akslen.

Vigtigt: Nir knivene tages af den sekskantede
aksel, skal du vaere opmarksom pa placeringen
af referencehullerne i knivene. Dette er meget
vigtigt at bemaerke, nar knivene skal monteres
igen.

A FORSIGTIG

Udpvis forsigtighed, nir knivene tages af akslen,
da de er ekstremt skarpe og kan have grater,
som du kan skare handerne pa.

. Nir knive og afstandsklodser er afmonteret, skal

du rengore og smore den sekskantede aksel med et
tyndt lag fedt for at lette samling af enheden.

Vigtigt: De to 3/4 tomme afstandsklodser skal
samles pa hver ende af akslen. De enkelte knive
pa straklippeenheden ma ikke inverteres. Det
er meget vigtigt, at delene samles i den rigtige
rekkefolge. Straklippeenhedens knive ma ikke
inverteres, nar enheden skilles ad, og de ma
ikke samles i modsat raekkefolge. Leg marke
til straklipperens referencehuller. Der er et
referencehul til brug ved samling med henblik
pa at opna DEN KORREKTE SKRUELINJE
FOR STRAKLIPPEENHEDEN.

Montering af straklipperens knive
(afstand pa 1/2 tomme)

Anvend folgende procedure for at sikre, at den korrekte
skruelinje opnas, nar straklipperens knive monteres.

1. Monter forst en 3/4 tomme afstandsklods pa
kniveylinderakslen, og saml herefter en kniveylinder.

2. Monter herefter en 1/2 tomme afstandsklods.

3. Straklipperens individuelle kniveylindre ma
ikke inverteres, nar de igen monteres pa
kniveylinderakslen. Dette kan medfore, at
straklipperen fungerer utilfredsstillende. Man bor
altid veere opmaerksom, nar straklipperens knive
tages af knivcylinderen.

4. Monter den naste kniv i retning mod uret, si
referencehullet ikke flugter med det forste knivhul,
men er forskudt i en afstand pa en hex i forhold
til akslen (Figur 15). Fortset med at montere
afstandsklodser og knive pa denne made, indtil alle
knive er monteret. Nar enheden er korrekt samlet,
centreres knivene pa akslen, og de forskydes pa en
sadan made, at de far spiraludseende.

G007076

Figur 15

1. Referencehuller

5. Nar afstandsklodser og knive er samlet, skal der
péfores Blue Loctite nr. 242 pi 1-1/8-tomme
motrikken og tilspaendes med et omdrejningsmoment
pa 109-136 Nm. Knivene skal centreres pa akslen
med en afstand pa = 0,00.

Bemaerk: Hvis notmotrikkerne blev taget af
enderne pa straklippeenheden, skal der pafores
Blue Loctite nr. 242 pa motrikkernes gevind, inden
de saxttes pa igen. Tilspend motrikkerne med et
omdrejningsmoment pa 54-81 Nm (venstre motrik
har venstregevind).

Vigtigt: Serg for, at knivenes skatrpe kant vender
mod straklippeenhedens drejeretning.
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Montering af knivcylinderen pa stellet

1. Sxt en lisemuffe pa hver ende af kniveylinderakslen.
En muffe med en storre indvendig diameter skal
vende udad.

2. Szt en lasemuffe pa hver ende af kniveylinderakslen.
En muffe med en storre indvendig diameter skal
vende udad.

3. Monter, og fastgor knivcylinderens lejehus pa hver
ende af straklippeenheden med de maskinskruer og
laseskiver, som tidligere blev fjernet.

4. Placer knivcylinderakslen pa en sadan made, at den
er centreret mellem straklipperens sideplader inden
for en afstand pa 0,12 tommer.

5. Brug en drivbolt og en hammer til at tilspande
lasemufferne pa kniveylinderens aksellejer. Tilspand
1 drejeretningen. Tilspend satskruerne (2).

6. Fastgor modvagten pa striklippeenhedens ende med
(2) skruer og skiver.

7. Fastgor kniveylindermotoren pa den anden ende af
straklippeenheden med (2) skruer.

8. Kontroller den positive og negative
kniveylinderindstilling, og juster om nedvendigt igen.
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Fejl og produkter, der er daekket

The Toro® Company og dets s@sterselskab, Toro Warranty Company, garanterer
i feellesskab i henhold til en aftale mellem dem, at dit Toro-produkt ("produktet”)
er frit for materialefejl og fejl i den handveerksmaessige udferelse i to ar eller
1500 driftstimer*, hvad end der matte indtraede forst. Denne garanti geelder for
alle produkter med undtagelse af dybdeluftere (se de separate garantierklaeringer
for disse produkter). Hvis der forekommer en fejl, som er deekket af garantien, vil
vi reparere produktet uden omkostninger for dig. Dette inkluderer fejldiagnose,
arbejdslen, reservedele og transport. Denne garanti traeder i kraft pa den

dato, produktet leveres til den person, som oprindeligt keber det i detailleddet.

* Produkt udstyret med timeteeller.

Sadan far du udfert service, der er deekket af garantien

Det pahviler dig at underrette produktforhandleren eller den autoriserede
produktforhandler, som du har kbt produktet hos, sa snart du tror, der er opstaet
en fejl, som er deekket af garantien. Hvis du har brug for hjeelp til at finde frem til
en produktforhandler eller en autoriseret forhandler, eller hvis du har spargsmal
vedrgrende dine rettigheder eller ansvar i henhold til garantien, kan du kontakte os
her:

Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196, USA
E-mail: commercial.warranty@toro.com

Ejerens ansvar

Du er som ejer af produktet ansvarlig for at udfgre den vedligeholdelse og de
justeringer, som er ngdvendige i henhold til din betjeningsvejledning. Hvis du ikke
udferer den ngdvendige vedligeholdelse og de ngdvendige justeringer, kan dette
danne grundlag for at afvise en reklamation i henhold til garantien.

Genstande og fejl, der ikke er dakket

Det er ikke alle produktfejl eller funktionsfejl, der matte opsta i garantiperioden, som
udger materialefejl eller fejl i den handvaerksmeessige udferelse. Denne garanti
daekker ikke folgende:

®  Produktfejl, som er en fglge af brug af ikke-originale Toro-reservedele eller af
installation og brug af ekstra eller modificeret eller ikke-originalt Toro-tilbehgr
og -produkter. Der kan medfelge en separat garantierklaering fra producenten
af sadanne enheder.

®  Produktfejl, som er en fglge af manglende udferelse af anbefalet
vedligeholdelse og/eller justeringer. Undladelse af at udfere korrekt
vedligeholdelse af Toro-produkterne i henhold til skemaet over anbefalet
vedligeholdelse i betjeningsvejledningen kan danne grundlag for afvisning
af et garantikrav.

®  Produktfejl, som er en fglge af at have betjent produktet pa en @deleeggende,
uagtsom eller hensynslgs made.

o Reservedele, som forbruges ved brug, medmindre de skannes at vaere defekte.
Eksempler pa reservedele, som forbruges eller opbruges under normal
betjening af produktet omfatter, men er ikke begreenset til, bremseklodser og
-belaegninger, koblingsbeleegninger, skaereknive, kniveylindre, bundknive,
piber, teendrer, styrehjul, deek, filtre, remme samt visse sprgjtekomponenter
sasom membraner, dyser og kontraventiler osv.

b Fejl, der forarsages af eksterne forhold. Forhold, der anses for at veere eksterne
forhold, omfatter, men er ikke begraenset til, vejrlig, opbevaringsforhold,
forurening, brug af ikke-godkendte kalevaesker, smaremidler, tilssetningsstoffer,
gedningsmidler, vand eller kemikalier osv.

Toro Total daekningsgaranti
En begreenset garanti

®  Normal stgj, vibration, slid og elde samt forringelse.

®  Normalt slid omfatter, men er ikke begreenset til, beskadigelse af seeder som
felge af slitage eller afslidning, slid pa malede overflader, ridsede maerkater
eller vinduer osv.

Reservedele

Reservedele, der planmaessigt skal udskiftet i forbindelse med ngdvendig
vedligeholdelse, er kun deekket af garantien i tidsrummet frem til det planmaessige
tidspunkt for udskiftning af den pageeldende reservedel. Reservedele, der udskiftes
i henhold til denne garanti, er deekket af garantien i den originale produktgarantis
lgbetid og bliver Toros ejendom. Toro treeffer endelig beslutning om, hvorvidt en
reservedel eller en samlet enhed skal repareres eller udskiftes. Toro har ret til at
bruge fabriksrenoverede reservedele til reparationer, der er deekket af garantien.

Bemarkning vedrgrende garanti for dybdeafladningsbatteri:

Dybdeafladningsbatterier kan levere et samlet, specificeret antal kilowatttimer i Igbet
af deres levetid. Brugs-, opladnings- og vedligeholdelsesteknikker kan forleenge
eller forkorte den samlede batterilevetid. | takt med at batterierne i dette produkt
forbruges, vil maengden af nyttigt arbejde mellem opladningsintervaller langsomt
formindskes, indtil batteriet er helt faldt. Udskiftning af slidte batterier som felge af
normalt forbrug pahviler ejeren af produktet. Det kan vaere ngdvendigt at udskifte
batterier under produktets normale garantiperiode for ejerens regning.

Omkostninger til vedligeholdelse afholdes af ejeren

Motorjustering, smering, rengering og polering, udskiftning af genstande og fejl, der
ikke er daekket, kalevaeske og udfgrelse af anbefalet vedligeholdelse er eksempler
pa normal service, som Toro-produkter kraever, for hvilken omkostningerne afholdes
af ejeren.

Generelle betingelser

Det eneste retsmiddel, du har til radighed i henhold til nserveerende garanti, er
reparation hos en autoriseret Toro-forhandler.

Hverken The Toro Company eller Toro Warranty Company er ansvarlig for
folgeskader eller indirekte eller handelige skader i forbindelse med brugen
af de Toro-produkter, der er daekket af narvaerende garanti, herunder
omkostninger eller udgifter til at fremskaffe erstatningsudstyr eller service i
de perioder, der med rimelighed medgar i forbindelse med funktionsfejl eller
manglende radighed over produktet, mens der udferes reparationer i henhold
til garantien. Bortset fra den emissionsgaranti, der er na@vnt nedenfor, og kun
safremt denne matte finde anvendelse, gives ingen anden udtrykkelig garanti.

Alle underforstdede garantier om salgbarhed og brugsegnethed er begreenset til
denne udtrykkelige garantis varighed. | visse stater er det ikke tilladt at fraga ansvar
for haendelige- og felgeskader eller at begraense tidsrummet for en underforstaet
garantis varighed, sa ovenstaende ansvarsfragaelser og begreensninger geelder
muligvis ikke for dig.

Denne garanti giver dig bestemte juridiske rettigheder, men derudover kan du ogsa
have andre rettigheder, som varierer fra stat til stat.

Bemark vedrgrende motorgaranti:

Emissionskontrolsystemet pa dit produkt kan veere daekket at en separat garanti,
som overholder de krav, der er fastsat af det amerikanske miljgbeskyttelsesagentur
(Environmental Protection Agency, EPA) og/eller radet for luftressourcer i Californien
(California Air Resources Board, CARB). De timemeaessige begreensninger, der

er anfert ovenfor, geelder ikke for garantien pa emissionskontrolsystemet. Laes
garantierklaeringen om motoremissionskontrol, som er trykt i betjeningsvejledningen
eller indeholdt i motorproducentens dokumentation, for at fa yderligere oplysninger.

Andre lande end USA og Canada

Kunder, som har kgbt Toro-produkter, der er eksporteret fra USA eller Canada, skal kontakte deres Toro-forhandler for at fa en garantipolice, som gaelder for deres land,
provins eller stat. Safremt du af en eller anden grund er utilfreds med din forhandlers service eller har problemer med at fa oplysninger om garantien, bedes du kontakte

Toro-importgren. Hvis alt andet svigter, kan du kontakte os hos Toro Warranty Company.
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